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YEŞİM SAĞLAM: Por favor, tomen asiento. Vamos a comenzar en breve. 

 

ORADOR DESCONOCIDO: Gracias, Yeşim. Solo quiero asegurarme de que mi audio está bien y 

que me oyen. 

 

YEŞİM SAĞLAM:  Gracias. Lo escuchamos muy bien. Voy a comenzar con la grabación en 

un segundo. 

 

SATISH BABU: Antes de comenzar quisiera decirles que no puedo activar mi cámara 

porque el host me lo impide. Si no funciona, voy a hablar sin vídeo pero 

sería bueno ver a quienes están en la sala y sentir cómo es estar en 

Cancún desde mi living. No, no puedo activar mi vídeo. Ahora sí. 

Gracias. 

 

YEŞİM SAĞLAM: Vamos a dar por iniciada la sesión. Por favor, comiencen con la 

grabación. Hola y bienvenidos a la reunión del subcomité de ALAC 

sobre difusión, alcance y participación. Yo soy Yeşim Sağlam y soy la 
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coordinadora de participación remota de esta sesión. Por favor, tengan 

en cuenta que esta sesión está siendo grabada y se rige por los 

estándares de comportamiento esperado de la ICANN. 

 Durante esta sesión, las preguntas y comentarios presentados en el 

chat solo se leerán en voz alta si se presentan en el formato adecuado 

tal como lo indiqué en el chat. Leeré las preguntas y comentarios en 

voz alta durante el tiempo designado por el presidente o moderador 

de la sesión. 

 La interpretación para esta sesión incluye inglés, español y francés. 

Hagan clic en el icono de interpretación en Zoom y elijan el idioma que 

van a escuchar en la sesión. Si desean tomar la palabra, por favor, 

levanten la mano en la sala de Zoom y una vez que el facilitador de la 

sesión los llame por su nombre, por favor, habiliten su audio y tomen 

la palabra. Antes de hablar, asegúrense de haber seleccionado el 

idioma en el que van a hablar en el menú de interpretación. Por favor, 

digan su nombre para los registros y el idioma en el que van a hablar 

en caso de que no hablen en inglés. Al tomar la palabra, por favor, 

asegúrense de silenciar todos los demás dispositivos y notificaciones. 

Por favor, hablen con claridad y a un ritmo razonable para permitir una 

interpretación precisa. 

 Esta sesión incluye transcripción automatizada en tiempo real. Tengan 

en cuenta que esta transcripción no es oficial ni autorizada. Para 

acceder a la transcripción en tiempo real, hagan clic en el botón de 

Closed Caption o subtitulado en la barra de herramientas de Zoom. 

Para garantizar la transparencia en la participación en el modelo de 

múltiples partes interesadas de la ICANN les pedimos que por favor 
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inicien sesión en Zoom utilizando su nombre completo. Nombre y 

apellido. Quizá les cierren la sesión si no se conectan usando su 

nombre completo. Habiendo dicho esto le voy a dar la palabra a Daniel 

Nanghaka, presidente del subcomité de ALAC sobre difusión, alcance y 

participación. Gracias. 

 

DANIEL NANGHAKA: Muchas gracias, Yeşim. Quiero saludar y agradecer al equipo que está 

en Cancún por haber hecho un muy buen trabajo. Buenos días, buenas 

tardes y buenas noches a todos los miembros presentes en la sala y 

participando en forma remota. 

 El punto clave de esta llamada sobre difusión, alcance y participación 

es que nos estamos acercando al Día de la Aceptación Universal, que 

tendrá lugar el 28 de marzo de 2023. Esta es una oportunidad que las 

comunidades locales, regionales e internacionales aprovechan para 

difundir la importancia de la aceptación universal y para alentar la 

adopción de la aceptación universal entre múltiples partes interesadas 

clave, que podrían ser los gobiernos, el sector privado, diferentes 

grupos directivos, diferentes socios globales, ya que la Internet es un 

único ecosistema. Tenemos que asegurarnos de que la aceptación 

universal permita que esto sea así. 

 Un punto interesante es que estas actividades llegan con gran apoyo 

de los grupos de aceptación universal y el apoyo de 22 ALS que se 

reunieron para organizar esta reunión con mucho apoyo de 

coordinación de los grupos regionales. Este grupo va a ser liderado por 
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Natalia. Natalia nos va a explicar cuál es la planificación de las 

diferentes actividades. 

 En la llamada en este momento tenemos a Satish Babu, quien nos va a 

hablar acerca del rol del grupo directivo de aceptación universal y nos 

va a presentar información. Para no perder más tiempo le voy a dar 

ahora la oportunidad a Satish de que se refiera al punto número dos 

del temario. 

 

SATISH BABU: Muchas gracias, Daniel. Es una pena que no esté aquí con nosotros. 

Este espacio es para explicar en general las actividades que tienen 

lugar detrás de escena con respecto al Día de la Aceptación Universal. 

Quiero darle la bienvenida a mi colega Nabil, del UASG. También 

quiero darles la bienvenida a todos los colegas a esta reunión de At-

Large. Avancemos con la diapositiva. Este es el Día de la Aceptación 

Universal, el hashtag es Internet para todos, 28 de marzo. 

 Estos son algunos de los objetivos del Día de la UA. La idea básica es 

reunir a las organizaciones en todos los niveles, desde el local hasta el 

global y hablar acerca de los requerimientos de la aceptación universal 

para tener una Internet verdaderamente multilingüe que sea inclusiva 

desde el punto de vista digital. El problema básico es que la aceptación 

universal es un desafío porque hay muchas brechas tecnológicas. El 

Día de la Aceptación Universal va a resaltar estas brechas y ver qué se 

puede hacer a nivel técnico, a nivel de la tecnología global, de la gente 

que puede ofrecer estas soluciones y trabajar con las organizaciones 
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nacionales, locales e internacionales. También las comunidades que se 

ocupan de los idiomas locales y de códigos de escritura locales. 

 Anunciamos el Día de la Aceptación Universal en Kuala Lumpur. La 

idea es tener una cobertura local nacional, regional y global. Aquí 

tenemos múltiples partes interesadas. Tenemos los embajadores, las 

iniciativas locales, la comunidad de la ICANN, etc. La idea era reunir a 

todos de las diferentes comunidades para celebrar el Día de la UA. 

 At-Large desempeña un papel especial aquí y Heidi me acaba de dar 

una buena noticia. Hay varias ALS que fueron seleccionadas en este 

proceso. Pueden acceder a esta lista. Está el vínculo en la agenda. 

Heidi, ¿cuántas son? 

 

HEIDI ULLRICH: 53 ALS fueron seleccionadas y se les van a otorgar fondos. 22 de 53 son 

estructuras At-Large. 

 

SATISH BABU: La llamada para la presentación de propuestas se publicó el 21 de 

diciembre de 2022. Había un formulario que estuvo abierto hasta el 31 

de enero. Este es el desglose regional de las propuestas presentadas. El 

máximo provino de Asia-Pacífico. Luego África, América Latina y luego 

Europa y Norteamérica. 

 Se anunció una lista de 50 propuestas seleccionadas que cubren 40 

propuestas locales/nacionales y una propuesta regional de cada 

región. Además de todo esto también tenemos el evento presencial 
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que se está planificando en India para el 28 de marzo que será 

patrocinado por NIXI, que es el administrador de los IDN y ASCII ccTLD 

de la India. 

 Esto es todo con respecto a la presentación formal. Ahora tenemos 

quizá dos minutos para responder preguntas que ustedes puedan 

tener. Es el Día de la Aceptación Universal. Un país, una propuesta. Eso 

creó algunos problemas en algunos países pero en India, por ejemplo, 

hay cuatro o cinco proyectos y solo uno fue aprobado. Ese es un 

pequeño problema pero en términos generales en el resto del mundo 

tenemos una propuesta por país. 

 Estuvo bien estructurado y la razón fue que se recibieron varias 

propuestas, muchas más de las que habíamos planificado. Tendremos 

30 propuestas pero no podremos aceptar todas. Pero al final tuvimos 

más de 40. Esa fue la razón. ¿Alguna pregunta? De lo contrario le doy la 

palabra nuevamente a Daniel. No veo preguntas. Le doy la palabra 

nuevamente a usted, Daniel. 

 

DANIEL NANGHAKA: Gracias, Satish. Realmente valoro el hecho de que haya 22 ALS. Esto 

muestra el papel que desempeñan las ALS en la organización y creo 

que aquí alguien levantó la mano. Chokri levantó la mano. 

 

CHOKRI BEN ROMDHANE:  Gracias, Daniel, por darme la oportunidad. Solo quiero mencionar que 

el Capítulo de Túnez también está preparando un evento sobre 

aceptación universal relacionado con el Día de la Aceptación Universal. 
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Nos enfrentamos con un problema y es que para organizar nuestro 

evento no solicitamos apoyo de la ICANN pero si bien no pedimos 

apoyo financiero queremos desarrollar algo que sea útil. No sé si lo 

hicimos de la forma correcta pero para simplificar el procedimiento de 

la organización yo quisiera sugerir que evitemos los procedimientos 

que son un poco intensos y que tienen que ver con la participación en 

eventos similares. 

 Finalmente, lo que estamos haciendo es un trabajo importante. 

Queremos que la organización de estos eventos no sea cada vez más 

complicada para nosotros. Lo que quiero decir es que sería bueno 

evitar los procedimientos complicados en relación con estos eventos. 

Quisiera agradecerles a todos los que apoyaron nuestra propuesta 

para el Día de la Aceptación Universal. Gracias. 

 

DANIEL NANGHAKA: Muchas gracias, Chokri. Para ver si entendí correctamente, creo que 

tiene que ver con saber quién coordina qué actividades. Si queremos 

reunirnos y promover la aceptación universal, independientemente de 

que obtengan fondos o no, si sabemos que usted está organizando 

este evento, saber esto nos ayuda ya que sería muy bueno que 

trabajemos juntos. Veamos qué opinan Satish y Seun también. Primero 

Satish. 

 

SATISH BABU: Gracias por la pregunta, Chokri. Tengo dos respuestas. Primero, si 

usted no recibe dinero de la ICANN entonces no hay ningún 
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procedimiento en absoluto. Es cero procedimiento. Simplemente 

pueden publicar su evento en la lista y ya está. Es así de simple pero 

estoy de acuerdo en que hemos tenido algunos procesos que son un 

poco complicados para soltar fondos. La razón es que la ICANN tiene 

reglas financieras muy estrictas. Es la primera vez que creo que la 

ICANN se está abriendo y está aceptando tantas propuestas de todo el 

mundo porque en general la ICANN es muy conservadora y como es la 

primera vez que lo estamos haciendo también dijimos que tenemos 

que cumplir y seguir todas las reglas. Quizá para la próxima vez 

podamos pensar en un proceso más liviano, más ligero, que no 

implique tanto trabajo por parte de la gente, tantos formularios. Tomo 

en cuenta sus comentarios y espero que para la próxima ronda las 

cosas sean más simples. Gracias. 

 

DANIEL NANGHAKA: Escuchemos a Seun. 

 

SEUN OJEDEJI: Sí. Solo para dar seguimiento a esto. Quizá una retroalimentación para 

Satish. Para aquellos que no solicitaron financiamiento aún hay fondos 

que deben ser asignados. Creo que no hay reglas para aquellos que 

solicitan fondos que pasen por un proceso complicado. Creo que solo 

he escuchado un caso en Nigeria, por ejemplo. Si hay una solicitud de 

financiamiento creo que si quieren hacer el evento a nivel local, 

auspiciarlo a nivel local, no deberían estar pidiendo tanta 

documentación porque eso podría causar algo de demoras porque hay 

algunas organizaciones a las que se les dificultó este proceso. Creo que 
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este es un buen punto de partida pero a la vez espero que en el futuro 

esta retroalimentación sea utilizada para hacer que el proceso sea 

menos difícil para aquellos que no han pedido financiamiento. Gracias. 

 

DANIEL NANGHAKA: Gracias, Seun. Creo que se ha tomado nota del asunto. 

 

SATISH BABU: Daniel, disculpa la interrupción. Sarmad quisiera hacer un comentario. 

 

SARMAD HUSSAIN: Sí. Creo que depende del contrato. Lo que se sugirió es que hay cierta 

documentación que aún se necesita si una organización no está 

solicitando financiamiento en caso de que quiera utilizar el logo de la 

ICANN y el de UASG. Hay ciertas formalidades que se requieren cuando 

se solicita la utilización de estos logos. Solo quiero agregar que hay 

que hacer algo más de documentación para ese propósito. Gracias. 

 

DANIEL NANGHAKA: Sí. Ya se sabe por qué entonces se necesitaba esa documentación 

adicional y dado que se está compartiendo esto y ya entendemos el 

motivo por el cual hay que pasar por esa legalización hay ciertas 

organizaciones que quieren ciertos logos en ciertos manuales y 

también está la parte contractual dentro de estos aspectos. 

Posiblemente dentro de los próximos eventos en años futuros será 

más inclusivo. Gracias. Vamos con el siguiente punto de la agenda, 
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donde voy a darle la palabra a mi colega Natalia, para que pueda 

liderar la sesión. Natalia, adelante. 

 

NATALIA FILINA: Gracias, Daniel. Es excelente estar en esta sesión y hablando de lo que 

son las actividades de aceptación universal. Felicito a todas las RALO 

que tienen esta gran cantidad de actividades aprobadas. Ahora 

quisiera darle la palabra a Bram, que es el enlace de AFRALO para 

difusión y participación. 

 

BRAM FUDZULANI: Siguiente diapositiva. Bien. Creo que la actualización de AFRALO cubre 

la mayoría de las cosas que hemos hecho en la región, específicamente 

las actividades sobre aceptación universal y luego una serie de 

actividades que hemos realizado en webinars y también finalmente las 

actividades regionales en el año fiscal 2023. 

 Bien. Para nosotros en AFRALO, nosotros en mayo de 2022 realizamos 

una actividad. Los que participaron estaban orientados a algunos de 

los cursos que estaban en ICANN Learn. También hicimos una serie de 

webinarios en noviembre. De ahí hicimos un seguimiento y pensamos 

que esto iba a fomentar mayor participación, iba a mejorar los costos 

de estos cursos de capacitación. 

 Si vemos la trayectoria del 2021 a la fecha vemos que iniciamos con 

cuatro webinarios. En el 2022 tuvimos dos talleres de aceptación 

universal y en el 2023 estamos buscando más actividades regionales. 
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Estamos esperando el financiamiento de CROP y creo que eso también 

va a mejorar la promoción de la aceptación universal. 

 Tengo que actualizar esta diapositiva. El número total ahora es 53 pero 

de esas 53 actividades regionales, 11 son de AFRALO. Por supuesto, 20 

organizaciones fueron seleccionadas para la aceptación universal en 

África. Este año tenemos el foro de participación en África y también la 

asamblea general de AFRALO. Vamos a tener algunos programas de 

divulgación y participación. También algunas actividades para 

construir capacitación antes de eso. Gracias por la oportunidad. 

 

NATALIA FILINA: Gracias por compartir ese informe y ese éxito que ha tenido. Invito a 

que tome la palabra a Amrita. 

 

AMRITA CHOUDHURY: Gracias. Estoy aquí de parte de mi colega, que no puede estar. Dado 

que estamos hablando de las actividades del Día de la Aceptación 

Universal tuvimos algunas conversaciones sobre el Día de la 

Aceptación Universal, que es algo grande en nuestra área. Obviamente 

hay algunas ALS que van a tener el apoyo de la ICANN. Por ejemplo, 

Paquistán, Bangladesh y otras más. 

 Hemos identificado algunos lugares donde tenemos nuestras ALS pero 

hay otros sitios con proyectos. Por ejemplo, en las islas del Pacífico y 

en otros dos lugares hemos identificado dos personas de nuestra 

comunidad, [inaudible] y Sushanta Sinha, que son algunos de nuestros 
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embajadores que van a estar coordinando estos programas y 

actividades. 

 Aparte de esto, la aceptación universal está siendo discutida en 

diversos modos. La región en el 2022 tuvo un taller sobre aceptación 

universal. Queremos tener otros. Los posibles pasos a seguir son 

discutir qué es lo que tenemos que hacer en la región. Gracias. Eso es 

todo de mi parte. 

 

NATALIA FILINA: Gracias, Amrita. Yo soy el enlace de EURALO y quisiera decir que en la 

región europea están representados los esfuerzos para estas 

actividades de aceptación universal por varias organizaciones e 

instituciones. Lamentablemente estas organizaciones ya no son parte 

de EURALO. Por tanto, me temo que no tengo buenas noticias en este 

sentido. 

 No tengo una presentación pero quiero aprovechar este compás para 

exhortarles a que participen en las actividades de EURALO que se van a 

dar dentro del marco de la aceptación universal. Quisiera pedirle a mi 

colega que es miembro de EURALO y también es la presidenta del 

grupo de iniciativas locales de aceptación universal. Trabaja con el TLD 

de .RU, de Rusia. Maria Kolesnikova. Estamos esperando escuchar de 

ella. Hay un mensaje que ella va a ser y que va a ser parte de este Día 

de la Aceptación Universal. 

 Quisiera utilizar esta oportunidad para recibir la retroalimentación de 

parte de los miembros de la comunidad y saber cuáles son los planes 
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para estas actividades de aceptación universal. Quisiera también ahora 

dar la palabra a Lilian Ivette, que va a presentar las actividades de 

LACRALO. 

 

LILIAN IVETTE DE LUQUE: Voy a hablar en español para que me entiendan mejor, por favor. Si se 

me hubiera avisado con algo de antelación hubiera podido preparar 

algo mejor pero me enteré hace poquito que debía dar esta 

presentación. LACRALO se ha preparado desde hace varios meses para 

celebrar con todas sus ALS el Día de la Aceptación Universal. 

 Me complace mucho decirles que ya realizamos nuestro primer evento. 

Fue el día 10 de marzo en Aguascalientes, México. Contamos con el 

apoyo del Universal Acceptance Steering Group, ICANN y el gobierno 

de Aguascalientes se comprometió y fue posible hacerlo con ellos, 

Instituto de Educación, Comisión de Ciencia y Tecnología del Congreso 

de Aguascalientes. 

 Estuvo participando Luis Sergio Valle, que es nuestro embajador. 

Nuestra región tiene embajador de aceptación universal. Y Sylvia 

Herlein, que es la Chair del grupo de trabajo de IDN multilinguístico y 

aceptación universal de LACRALO. Esa fue la primera actividad, que ya 

hicimos el 10 de marzo como les dije. 

 Tenemos previsto otra actividad en la cual ha apoyado mucho Daniel 

Fink, de la Oficina Regional de ICANN. Ahí está la foto del evento de 

Aguascalientes. Daniel Fink nos ha apoyado y en concurso y en apoyo 

con LACNOG vamos a realizar un evento los días 30 y 31 de marzo 
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donde tendremos varios hubs remotos en Venezuela, Argentina. El 

evento será presencial en Bolivia. Tenemos hubs remotos en México, 

entre otros. 

 El siguiente evento se ha programado para la semana del Día de 

Internet en el mes de mayo. Será en El Salvador, en Centroamérica, al 

cual se han unido cinco universidades y será toda una semana con el 

apoyo de ISOC Chapter de El Salvador. Bolivia, a través de la ALS 

FUNDETIC también va a realizar un evento en mayo en la fecha del Día 

del Internet sobre aceptación universal en Bolivia. Por último, hay 

otros eventos programándose pero van a ser con propio esfuerzo de 

cada ALS. No se ha pedido apoyo a aceptación universal. Hay uno solo 

que está esperando respuesta. Hay uno en Colombia que va a llevar el 

tema de aceptación universal hacia varias ciudades, ciudades grandes 

y ciudades pequeñas. Hay otros que van a ser para el segundo 

semestre del año en Brasil. Ese sí tiene apoyo de la Oficina Regional de 

ICANN. Otro en Argentina. Como pueden ver, la región está bastante 

nutrida de eventos de UA Day. Muchas gracias. 

 

NATALIA FILINA: Muchas gracias, Lilian. Parece una agenda bastante completa. Muchas 

ALS y organizaciones van a participar. Ahora quisiera darle la palabra a 

Eduardo Diaz, que es nuestro enlace de difusión y participación de 

NARALO. 
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EDUARDO DIAZ: Muchas gracias, Natalia. Voy a hablar no solamente acerca de 

aceptación universal sino sobre otras actividades de difusión y 

participación que hemos hecho y que tenemos planificado hacer. Con 

respecto al Día de la Aceptación Universal, la ISOC Nueva York tiene 

pensado organizar un Día de la Aceptación Universal que tendrá lugar 

el 31 de marzo de este año. La ISOC Quebec de Canadá tiene 

planificado un Día de la Aceptación Universal pero este tendrá lugar un 

poco más tarde. Quizá en abril. Creo que todavía no está la fecha 

definida. Esos son dos eventos que tendrán lugar a fines de este mes y 

en abril. 

 Otras cosas planificadas son que la ICANN está volviendo a la región de 

Norteamérica en Puerto Rico. Ya tenemos planes para organizar un 

evento social allí para darles la bienvenida a todos a la región de 

Norteamérica nuevamente. También quería decir que el plan de 

difusión estratégica y participación ya está preparado. Está aceptado y 

planificado. Lo publicaremos a fines de esta semana. 

 También quiero contarles que la siguiente reunión de la ICANN tendrá 

lugar en Washington DC. Las ALS de Puerto Rico junto con el grupo de 

Estados Unidos va a crear la Escuela de Internet de Norteamérica y se 

va a centrar en la inclusión y accesibilidad. Esto tendrá lugar en la 

Universidad Norteamericana en Washington DC el 10 de y el 11 de 

junio. Todos están invitados. Voy a poner la invitación en el chat. Voy a 

poner el vínculo para que puedan anotarse. Habrá algunas becas 

solamente para cubrir los hoteles. Quiero agregar algo que quisiera 

compartir con todos ustedes. Cuando organizamos estos eventos en 

general ponemos una página donde la gente puede registrarse, 
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especialmente si la reunión es virtual, pero aun si son otras reuniones 

presenciales también hay una página donde uno puede registrarse. 

 Una de las cosas que nos funcionó muy bien es que cada vez que 

organizamos un evento para nuestras ALS, en el formulario de 

inscripción decimos: ¿Usted quisiera ser miembro de nuestra ALS? 

Como resultado de esto, que no implica ningún trabajo, logramos 

llegar a 30 o 40 miembros nuevos por cada evento. Está aumentando 

mucho la cantidad de miembros de esta forma. 

 Lo que estamos haciendo ahora, el próximo paso, es preguntar si les 

interesa el DNS. Si le interesa el DNS, ¿le gustaría convertirse en 

miembro de NARALO? Empezamos a hacer esto en la Escuela 

Norteamericana de Gobernanza de Internet y, créase o no, ya tenemos 

40 o 45 inscripciones. De esos, ya 10 personas respondieron 

afirmativamente. Quiero alentar a las demás RALO a hacer esto 

también. No lleva mucho trabajo pero hay que hacer después un 

seguimiento con aquellos que dijeron que están interesados para 

poder explicarles en forma individual cuál es el próximo paso. Si tienen 

tanto éxito como el que tuvimos nosotros con las ALS, seguramente 

podrán incorporar más gente u organizaciones a la región de NARALO y 

a todas las regiones. Muchas gracias. 

 

NATALIA FILINA: Muchas gracias, Eduardo. Ahora quiero darle la palabra a Louis, que 

tiene una presentación sobre sus actividades respecto del Día de la 

Aceptación Universal, ¿correcto? 
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LOUIS HOULE: Muchas gracias. ¿Tenemos las diapositivas? Muchas gracias. En 

Montreal celebraremos el Día de la Aceptación Universal a mediados 

de abril. Por una cuestión técnica tendremos una leve demora. 

Nuestros objetivos generales junto con ISOC Quebec y .QUEBEC son 

muy básicos. La introducción de la aceptación universal. Yo usaría la 

palabra concientización acerca de la aceptación universal. La 

presentación de la geografía de los nombres de dominio en Canadá, en 

Quebec y el estado de la aceptación universal, es decir, IDN, EAI y todo. 

Una revisión y descripción general de la aceptación universal, IDN y 

EAI. 

 En este momento tenemos una serie de personas que están trabajando 

en esto. No demasiadas. La aceptación universal para ISOC Canadá y 

otras partes es trabajar en la aceptación universal para los pueblos 

originarios en Quebec, especialmente para los códigos de escritura que 

ya están en Unicode. Estamos hablando con CIRA y con muchos otros 

actores para ver cómo podemos avanzar con estas actividades. La 

siguiente diapositiva, por favor. 

 El programa de Montreal tratará de describir la aceptación universal de 

la forma más simple posible, quién está a cargo de la organización y 

cuál es la contribución global que pueda hacer la ICANN a la 

aceptación universal. Habrá una parte técnica para demostrar cómo 

funciona. Hablaremos acerca del papel de las partes, registros, 

registradores, registratarios en este tipo de programas y la integración 

al modelo de negocios de los registradores y de los registros. Esta será 
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una parte difícil para nosotros, supongo. La siguiente diapositiva, por 

favor. 

 ¿Cuándo vamos a poder usar sitios web aceptados a nivel universal? 

¿Cuándo podremos utilizar direcciones de correo electrónico? ¿A qué 

costo para el registratario? En este momento estamos tratando de 

entender que si tenemos .QUEBEC sin acento podríamos agregar 

.QUEBEC con acento sin ningún costo adicional. 

 En esta diapositiva solamente muestro toda la parte administrativa 

que acompaña a este trabajo. No es algo que hayamos analizado en 

profundidad. Sabemos que probablemente haya algunas cuestiones. 

Todavía no estamos seguros y esperamos poder resolver estas 

cuestiones en el futuro cercano pero por el momento no conocemos 

totalmente cuáles deberían ser las obligaciones legales. Quizá 

podamos recibir ayuda de la ICANN en este campo y de quienes están 

presentes aquí. Pasemos a la siguiente diapositiva. 

 También queremos hablar y dar información sobre la aceptación 

universal, los actores gubernamentales, toda la comunidad en general. 

Todos los actores que no conocen a la ICANN. Si no conocen a la 

ICANN, imagínense cuán lejos están de la aceptación universal. Todos 

saben que Internet funciona sola, que nadie lo maneja. Gracias. 

 

NATALIA FILINA: Gracias, Louis. Ahora quisiera darle la palabra a Aziz. 
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AZIZ HILALI: Voy a hablar en francés. Quisiera agregar algo a lo que dijeron Daniel y 

Bram. En AFRALO tenemos 11 ALS que respondieron a la llamada. 

Además de Marruecos, a quien yo represento, tendremos un evento el 

20 de marzo. El Ramadán comienza la semana que viene. Tendremos 

registratarios que invitamos así como representantes de los gobiernos 

y de la sociedad civil. Durante ese día habrá conferencias a la mañana y 

a la tarde. A la tarde principalmente tendremos talleres. Nabil está aquí 

y nos va a ayudar como miembro de SSAC. También tenemos ISOC 

Uganda, Benín, Chad, Kenia, ISOC Liberia, ISOC Libia, Malawi, la 

asociación de Malawi con Bram, ISOC Túnez, ISOC Ruanda y una ALS 

de Nigeria. 

 Quisiera subrayar el hecho de que los seminarios web que 

organizamos junto con AFRALO, que mencionó Bram antes, hubo dos o 

tres seminarios web que resultaron muy útiles para el norte de África. 

Yo soy miembro de esa región. Estamos trabajando en la 

concientización para utilizar mejor el código de escritura en árabe. 

Todos dicen que los próximos mil millones de usuarios serán personas 

que no necesariamente dominarán el alfabeto latino. Por lo tanto, es 

muy importante organizar este tipo de eventos en todo el mundo en 

lugares en los que la gente no domina el alfabeto latino. Eso es lo que 

quería agregar. Muchas gracias, Natalia. 

 

NATALIA FILINA: Muchas gracias por este comentario. Quisiera ahora compartir el 

mensaje de Maureen que ella compartió en el chat. Excelentes 

informes. Quiero agradecerles a toda las ALS y a los enlaces de 

difusión, alcance y participación por preocuparse por las actividades 
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de UA a nivel local aun sin solicitar fondos a la ICANN. Es muy 

importante compartir esta información e involucrar a la mayor 

cantidad de participantes en este trabajo e involucrar a más personas 

en este tema. Quisiera agradecerles a todos. Ahora quisiera darle la 

palabra a Jonathan Zuck, nuestro presidente, quien va a cubrir la parte 

siguiente de esta reunión. 

 

JONATHAN ZUCK: Gracias, Natalia. Tal como dije ayer, me interesan los experimentos en 

relación con la coordinación donde tratamos todos de trabajar en el 

mismo sentido ocasionalmente porque creo que esta es una potente 

demostración de la comunidad de la ICANN más amplia. El Día de la 

Aceptación Universal parecería ser una oportunidad para hacer algo al 

respecto, algo simple, como tratar de maximizar la cantidad de 

publicaciones en redes sociales, de tuits. Ese día, en torno a ese día, 

sobre ese día. Es decir, una especie de campaña para ver qué podemos 

lograr. 

 Una idea que tuve fue tratar de hacer algo así como una cadena de 

llamadas. Algo que se usaba antes de que existiera Internet. Si nevaba 

y uno quería saber si ese día había clases o no había una lista de 

personas a las que se llamaba en la escuela para avisar de que ese día 

no había clases. Cada una de esas personas a su vez tenía su propia 

lista de personas a las que llamaba para avisar de que no había clases y 

esas personas también. El resultado es que finalmente todos los 

padres de los alumnos se enteraban de que ese día no había clases. 
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 Sería algún tipo de variación de esta misma cadena de llamadas. Quizá 

podríamos utilizar un hashtag en particular o algo así, pero hacer un 

esfuerzo específico y dedicado para que todos se puedan contactar 

con tres personas que conocen y que estén dispuestos a compartir un 

tuit sobre la aceptación universal con ese hashtag y que les piden a su 

vez a tres personas que ellos conocen que hagan lo mismo. Este es un 

experimento que me interesaría llevar a cabo en torno al Día de la 

Aceptación Universal. Por eso lo puse aquí en la agenda. Quería hablar 

con ustedes acerca de esta posibilidad. No sé cuál sería la mejor forma 

de implementarlo o de coordinarlo pero creo que si pudiéramos 

demostrar la capacidad de movilizar a nuestras redes, a toda la 

comunidad en torno a algo como la aceptación universal, es un tema 

que no es controvertido. En algunos temas estamos involucrados. Hay 

algunos temas que a la gente le interesan pero la aceptación universal 

es algo que beneficiaría a todos. No sé cuál sería la mejor forma de 

intentarlo salvo iniciarlo de forma interna. Esto es lo que yo quería 

intentar. Esta es la idea subyacente por debajo de este concepto de 

cadena de llamadas. 

 

SATISH BABU: Esta fue una excelente oportunidad para nosotros para poder 

amplificar el mensaje de aceptación universal y también en la 

comunidad At-Large. Como grupo, un grupo podría ser responsable de 

identificar los hashtags y luego pasar esta información a todas las ALS 

que están trabajando en el tema de la celebración de la aceptación 

universal y pedirles a las demás personas que reenvíen el tuit con 

información que sea útil para ellos y el hashtag. Creo que esta es una 
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oportunidad de mandar tuits fuertes con el mensaje de aceptación 

universal. Gracias, Daniel, por eso. Quisiera exhortar al grupo a que 

haga esto. 

 

DANIEL NANGHAKA: Gracias, Satish. Creo que ese mensaje es importante. Instagram creo 

que permite eso también. Tenemos que ver la fortaleza de redes 

sociales y especialmente si utilizamos esta cadena de mensajes. 

También difundiendo esto a través de redes sociales. Creo que 

podemos apalancarnos sobre nuestro liderazgo. Si los líderes toman la 

batuta y le mandan esto a los líderes regionales y luego a los 

presidentes de los distintos grupos y luego esto se puede ir a las ALS y 

sus representantes, y luego, a partir de ahí, llegará a los diferentes 

comités que pueden compartir este mensaje. Creo que sería como una 

especie de diseño propio de lo que es esa cadena de mensajes que 

menciona Jonathan. Tenemos que pensar cuál sería el mejor método 

para implementar esto, esta cadena de llamadas o de mensajes. 

 Si alguien tiene una idea de cuál sería la mejor manera puede levantar 

la mano. En caso de que yo no lo pueda ver, simplemente tome el 

micrófono y haga su aporte. Este va a ser un punto de acción para el 

liderazgo actual, los líderes actuales, que puedan desarrollar esta 

cadena de mensajes. Justo después de esto podríamos empezar a 

pensar cuál sería la mejor manera de participar. Podríamos tener una 

página para ver cómo se puede construir esta cadena de mensajes y a 

través de nuestro liderazgo y obviamente, como se dijo, a través de los 

líderes, las ALS, la comunidad. Esto espero que ayude a hacer eso y a 

mejorar las métricas. 
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SATISH BABU: Daniel, disculpa que interrumpa. Jonathan. Luego vuelvo con Alfredo. 

 

JONATHAN ZUCK: Gracias, Daniel. Mi computadora se apagó, disculpas. Aquí la clave 

detrás de este modelo de cadena de mensajes es tratar de no hacer 

muchos tipos de comunicaciones. Es la parte más difícil de entender. 

Se trata más de las relaciones y no de tener la esperanza de que 

alguien vea un tuit. No se trata de mandar un correo que les llegue a 

muchas personas. Se trata de contactar puntualmente a tres o cinco 

personas, o el número de personas que sea, puntualmente y pedirles a 

ellos que lo hagan. Es un acto intencional. Es para que ellos manden 

esos tuits puntualmente y mandar esos correos muy personalizados. 

No se trata de mandar esos correos masivos que se le mandan a un 

grupo porque es casi como pedir un favor, para que sea eficaz. Es lo 

que ha funcionado en el pasado porque a menos que tengamos una 

lista increíble de seguidores, que no tenemos todavía, se trata de una 

persona que lo manda a unos pocos y luego esa persona a otros pocos 

y así, para que sea eficaz. 

 

DANIEL NANGHAKA:  Gracias, Jonathan. Ahora le voy a dar la palabra a Alfredo. Luego 

saludamos a Alberto y luego a Sébastien. 
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ALFREDO CALDERÓN: Gracias. Jonathan me leyó la mente. Es lo que quería decir. Yo sí 

necesito porque yo mando muchos mensajes por Twitter. Hay un 

equipo en NARALO y tienen una página de Facebook. Eduardo, cuando 

él era presidente, creamos eso. Yo la gestionaba junto con él. Tenemos 

una cuenta de Twitter para NARALO también. Queremos usar esas 

plataformas pero queremos, además de eso, llegar a nuestras ALS.  

 Todos aquí tenemos muchos amigos, muchos vecinos a los que 

podemos acudir. El punto es que no se trata de un correo masivo ni un 

tuit masivo. Tenemos que identificar a esas personas que nosotros 

creemos, que nosotros sabemos que van a pasar el mensaje a otros. En 

mi caso particular quisiera saber puntualmente cuáles son los eventos 

que se van a dar en cada región porque, como la mayoría saben, yo 

puedo mandar el mensaje en Twitter en español, inglés y en francés. 

 Hay algo que todos y cada uno de nosotros puede hacer que no 

requiere de mucho esfuerzo pero tenemos que saber, en mi caso por lo 

menos, cuáles son los eventos que van a darse, dónde, cuándo, para 

compartir la información con la gente que conozco y que ellos puedan 

compartir eso también. Gracias. 

 

DANIEL NANGHAKA: Gracias. Vamos a escuchar a Sébastien. 

 

SÉBASTIEN BACHOLLET: En francés. Gracias. Es una sugerencia excelente la que hace Jonathan. 

La vi más en Facebook que en Twitter. Alguien envió un mensaje 

diciendo: “Estos son mis 10 libros favoritos y le pido a esta persona que 
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haga lo mismo”. Así sucesivamente. Pero cuando se interrumpe la 

cadena es ahí donde tenemos tres o cuatro personas y esa es la 

impresión que me queda. Aquí la idea es cuál es el mensaje que 

queremos divulgar en primer lugar y la persona que lo mande, que 

diga que es a tres o cinco personas. Por ejemplo, los cinco líderes de 

las RALO y luego ellos se lo envían a otras personas en las ALS y es así 

como sigue sucesivamente. Creo que es una excelente idea para 

comunicarse. Indistintamente de cuál sea la herramienta que se use. Si 

es Facebook, Twitter, Whatsapp. Me parece muy útil. Gracias. 

 

ORADOR DESCONOCIDO: Excelente. Es una buena idea. Creo que hemos llegado casi al final de la 

llamada. Les pido que sean breves, por favor. Disculpen. 

 

HADIA ELMINIAWI: Yo trataré de ser breve. Bien. El grupo de trabajo para capacitación de 

At-Large que estuvo trabajando en la preparación de ICANN76, 

trabajamos junto con LACRALO, su equipo de redes sociales. Hicimos 

un webinario de dos partes. Lilian Ivette de Luque, Eduardo Diaz y 

Shreedeep eran los que lo dirigieron. 

 También estamos trabajando en otras ideas sobre webinarios que se 

llaman: “El arte de”. Empezamos con “El arte de conversaciones 

breves” en el marco de la ICANN75. Hicimos “El arte del liderazgo”. Ahí 

utilizamos un Jamboard para permitir la participación de la audiencia 

en línea, que esos participantes participaran al igual que los que 

estaban in situ. Luego de ese taller dos miembros del grupo, Sarah 
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Kiden y Cheryl Langdon-Orr, prepararon un resumen de los resultados 

de ese taller. Eso se tomó del Jamboard. Ese informe que se produjo 

fue entonces asociado con un gráfico. Tratamos de utilizar los datos 

que recibimos de estos talleres. Ese es el punto que estaba tratando de 

hacer. 

 Luego, entre ICANN76 e ICANN77 vamos a hacer más trabajos. En 

ICANN77 queremos hacer el webinario “El arte de consensuar”. 

También tenemos otros cursos de aprendizaje en ICANN. Como otros 

webinars de At-Large Capacity Building quizá podamos hacer otros 

talleres y webinarios para formar y fortalecer ciertas destrezas para 

identificar la forma en como armar estos talleres. Todo lo tenemos en 

ICANN Learn y todo lo tenemos también desarrollado en At-Large. 

Queremos consolidar todo para que sean materiales más útiles para 

todos. La siguiente reunión es el 31 de marzo. Les exhorto a todos a 

que sean parte de la actividad, que participen. Gracias. Daniel, te doy 

la palabra. 

 

DANIEL NANGHAKA: Gracias, Hadia, por esa información. Hemos llegado al final de la hora. 

Creo que puede que haya otros asuntos pendientes pero, como 

tenemos el tiempo en contra, voy a llegar a clausurar esta reunión 

dando seguimiento en otras llamadas. Esperamos ver más actividades 

durante ICANN76 y les exhorto a que apoyen esas actividades. Gracias 

a los intérpretes, al equipo técnico y a todos los miembros presentes 

por su apoyo para hacer de ICANN76 una reunión exitosa. Gracias. Que 

tengan muy buenas noches. Gracias a todos. 
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[FIN DE LA TRANSCRIPCIÓN] 

  


